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Histoires des guerres des croisades, sous le régne de

Bibars , sultan d’ Egypte, &’ apreés les auteurs arabes,
par M. Reinaun ().

§ LXXXVIIL Avénement du sultan Bibars. Sa politique

envers les chretiens.

An 659 (1260). Le sultan Kotouz, aprés sa victoire,
s’était empressé de rétablir les choses dams leur ancien
état. 1l avait enfin repris le chemin delEgypte, lors-
qu’arrivé aux sables qui la bornent du cété de la
Syrie, il fut assassiné dans un endroit écarté. Ce meur-
tre fut P'ouvrage de Bibars-Bondocdar, le méme qui
avait déja trempé ses wains dans le sang de Touran-
schah. Ce qui le porta i cette action, c’est qu’il avait
demandé le gouvernement dAlep, et que le sultan le
lui avait refusé. |

Abou’lféda rapporte qu’aprés I'assassinat, Bibars et
ses complices s’étant présentés, les mains encore dé-
gouttantes de sang, au chef des émirs, celai—ci de-
manda qui avait commis le meurtre : « C'est moi,
dit Bibars. — En ce cas, répondit le chef des émirs ,

(1) Cestici um nouveau fragment du travail que M. Reinaud a faic
sur toute la durée des croisades, et qui doit paraitre 3 la saite de 1" His-
toire des Croisades de M. Michaud.
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Pautorité t'appartient », et Bibars fut aussitét pro-
clamé sous le titre de Malek-daker, ou roi triom~
phateur. H avait en d’abord l'intentioa de prendre ce-
lui de Malek-kaher, ou roi terrible; mais on lui fit
chserver que ce titre ne serait pas de bon gugure.

Des que Bibars fut maitre des affaires, il s’occupa
des deux grands objets qui illustrérent son régne;-la
ruine des chrétiens de Syrie et Pabaissement des Tar~
tares. Les Francs, 4 l'aide de la longue paix dont ils
]omssalent depuis l invasion du roi de France, et sur-
tout & la faveur de la diversion des Tartares, avaient
acquis un grand accroissement de forces. Le prince
d’Antieche surtout avait éiendu son autorité sur les
terres musilmehes veisines &'Alep, et ne cessaft de
memacer tont le nord de la Syrie. De leur coté les
Fartares , quoique plusieurs fois repoussés, n’étaierit
vien moins qu’abattus ; et attendaient I'ocedsion fava-
rable pour réntrer en Syrie.

Le sultan réselut d"abord de mettre P'Egypte a 1'abri
des invasions des Franes, et dany cette vue il fit fer-
mer li bouche de la branche da Nil qui- passe 3 Da-
miette. On a déji vo que cette ville, dans la méme
intentiow, avait été entitrement rasée. Le sultan vou-
lat dter tout moyen aux vaisseaux ¢hrétiens de péné-
trer dansle eccur du pays. Ce fait est ainsi raconteé Par
Makrizi : ¢« On enfonga des troncs d’arbres dans le lit
da fleave, i Yendroit ow il se jette dans la mer, ét il
devint impossible aux gros navires de le remonter.
Encore an]onrd’hm poursuit Makrizi, les gros bati-
mens qui viennent par mer ne peuvent franchir le pas-
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sage. On est obligé de décharger les marchandises sur
des barques particuliéres nommées germes (1), qui
les transportent i la nouvelle Damiictte. Un grosba-
timent ne pourrait tenter le passage.san”s de grands
dangers; la Damiette actuelle n’est pas 3 la méme
place que Pancienne ; elle est plus éloignée de la
mer (2). Elle comm~nca par des cabanes de roseaux,
et aujourd’hui elle est devenue une ville importante ,
commercante, ornée de bains, de mosquées, de col-
léges, en un mot une des plus belles villes de Dieu
qui se pmssent voir (3) ».

Ensuite Bibars s’occupa a se faire des alliés chez les
chrétiens d’Occident, et a instruire par leur moyen

(1) P? pluricl fj)a

(2) Quelques»écri‘vaim, pour avoir ignoré ce fait, ont cru mal a
propos que la distance qui existe entre la Damictte actaclle et la mer,
provient en entier du limon que le Nil charrie chaque année dans la
mer, et 1a-dessus ils se sont exagéré l'importancé des _a"uvions. Yol-
taire avait déjd commis cette erreur dans la Philosophie de I’ Histoire:
M. le baron Cuvier I'a répétée. Voy. son discours préhmm:nre sur les
Monumens fossiles , p. 87, 17¢ édit.

(3) Si on en croyait Cardoane (Kxtraits des ( 'hromques arabes re-
latives & Sains-Louis, et publiés i la suite de la vie de Saint-Louis,
par Joiaville, édit. de 176qg, p. 544, ) Bibars, non content de ces pré-
cautions, aurait fait construire un pont, ou plutdt une chaussée de phas
de trente Fieues de long, depuis Kalioub, aus environs du Caire , jus-
qu'a Damiette, et cela afin de pouvoir, en tout tems, secourir cette
ville méme au moment du debordement du Nil, lorsque I'Egypte est
submergée sous les eaux. Ce n’est pas le Bibars du tems des croisades
qui At 'construire cette clraussée , mais un aatre Bibars, surnommé

hnéguir, lequel régnait en 708 de I'hégire , 1308 de J.-C. Voy.
laldescription geographigue et historique de I'Fgypte, par Makrizi,
tom. 111, article des Chaussees)ou, comme il les appelle, des ) god>-
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de tous les projets de¢ ses ennemis. Dans cette vue, il
envoya une ambassade @ Manfred ou Mainfroi, qui
avait succédé a Frédéricll, daris le royaume de Naples
et de Sicile, et qui, par ses querelles avec le Saint-
Siége, était tout disposé a favoriser I'islamisme. Celui
qu’il choisit pour cetle mission est Ihistoricn Djémal-
eddin , le méme que nous avons si souvent cité. Djé-
mal-eddin rapporte lni-méme qu'il fat trés-bien ac-
cueilli , et que non-seulement Mainfroi lni permit de
rester anprés.de lui , mais qu’il 'admit dans sa société.
Djémal-eddin parle avec admiration du crédit dont
les Musulmans jouissaient a la cour de Mainfroi. Ce
prince en avait un grand nombre a son service, et
leur témoignait en toute occasion la plus grande con-
fiance. On proclamait dans son camp la prigre, et
I 1slamlsme y était pnhhquemcnt professe(x)

(1) Comme le récit de D,cml-eddm peut étre qurieux, nous le don-
nerxns ici en enlier; nous 'empruntons d’Abou’l{éda, qui avait étudié
sous Djémal-eddin et qui lui a consacré une notice particuliére dans
son histoire. Yoy. les Annales moslemici, t. v, p. 147. Cest Djémal-
eddin qui parle : « Maiafroi m’accucillit avec bonté et me permit de
» rester auprés de lui dans la Pouille. Jeus accasion de remarquer en
» lui beaucoup de mérite et un godt naturel pour les sciences intellec-
» tuclles : il possédait parfaitement les dix traités d’Euclide, et c’est
» pour lui que je\composai mon traité de logique, que intitulai
» pour cett® raison Pimperial. Noa loin de la ville que j'babitais, se
» trouvait ancna (ou Nocera de Pagani, dans la Capitanate), ville
» eati¢rement peuplée de Musulmans, que Frédéric avait fait venir
» de Sicile. ( Voyex les annales de Maratori , i 'année 1234.) On y
» f&ait le Veadredi; et I'Islamisme s’ Y mopytrait 2 découvert; I plu-
» part des officiers de Mlainfroi étaient Muselmans. La ville qae j'ha~
» bitais n'était qu'a cmq 1ourn£cs de Bome.

A lepoqne ou je quillai Mamfron, le frére. du roi de France
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Un autre auteur arabe, Yafey, rapporte que Bibars,
pour mieux s *attacher Mainfroi, lui envoya en pré-
sent une girafe et quelques prisonniers tartares, avec
leurs chevaux de race mogole. Ces relations entre le
sultan et Mainfroi' durérent jusqu’a la mort de ce der-
nier; Makrizi en fait mention plusieurs fois. Apré.s
Mainfroi , Bibars essaya d’en établir de nouvelles avec
son successeur Charles d’Anjou, lequel lii envoyait
de tems en tems des lettres, dans lesquelles il se disaic
son trés—dévouné seryiteur.

1l arriva slors un évériement trés-funeste anx chré-
tiens d’Orient, et qui remplit Bibars de joie. Ce fut la

» ( Charles d’Anjou) et le pape, cini est comme le calife des Franes,
» s’étaient ligués contre lui. Le pape 'avait excommunié, l’tccnsant de
» pencher pour les Musulmans; c’éfait ce méme motif qui. .aveit fais
» excommunier son pére, Frédéric 11, et son frére Conrad. »
Djémal-eddin rapporte ensuite un trait concernant la maniére dont
Frédeéric parvint i Pempire, qu'il dit tenir de la bouche méme de
Mainfroi, et qui pourtant parait peu vraisemblable. « Frédéric, dit-
» il, étant encore en Bas ige lorsqu’i) perdit son pére (l’émpercur
» Henrj V1), ne jouit pas- tout de suite de 1'autorité impériale, et
» quand il eut I'dge requis, plusicurs se mirent sur les rangs poar la
» lui disputer. Le pape fut choisi po;lr arbitre du différent, mais
» Frédéric crut devoir, user de ruse ; il feignit de renoncer a sa dignité
» impériale , et voyaut chaque prélcndaht en panticulier, il promit de
» lu céder sa couronne, si an s'en remeltait 3 sa décision. Lors donc
» que tous les prétendans sc trouvérent assemblés auprés du pape, ses
» rivaox ayant déclaré qu'ils s’en remeltaient 3 son choix , il prit pour
» lai la couronne impériale, qui avait été déposée au milieu deV’assem-
» blée, et se lamit lui-méme sur la tdie, disant qu'il ne fesait que
» s'approprier 'héritage de ses péres ; ensuite’ , profitaut de Uétonne-

» ment des assistans, il sortit pour rejoindre ses tioupes, et alla se
» Jaire reconnaftre en Allemagne. ».
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chute de Vempire fondé par les Latins 2 Constanti-
nople, et-Pexpulsion des Francs de cente ville; cetto
révolution, malgré son importance, a peu attiré Pat~
tention des suteurs arahes. Abonlfarage est presque
lesenlqu,daus sa chromique arabe, soit entré A cet
égard dans quelques détails, Voigi ce qu'ildit : on y
verra quel esprit régnait alors ches les Grecs ; « Des
bommes trés-savans dans Vavenir avaient prédit que
celui-la chasserait les Francs de Constantinpple , et
régnerait sur tout 'empire grec, qui renfermerait dans
son hom Jes denx lettres de l'alphabet grec M et x.
Or on remarquait & celte époque, i la cour de Théo-
dore Lasearis, empereur des Grecs de Nicée , un pa-
trice appelé Michel (IIXAEA) Paleologue homme
habile et entreprénant. Lascaris ne douta pas que ce
ne ﬁrl‘lwmne en quanon etil le fit enfermer ; il
voulait méme le faire mourir, et il n’en fut désurné
que par les soumissions de Michel. Aprés l1a mort.de
Théodore, Michel fnx rommé tuteur de soh fils. Alors
il a’eut plas qu'une pensée ; ¢e fat d’accomplir la pre-
miére partie de la prophétie. Comme il rencontra d’a-
bord de la résistance, il résolut d’user de ruse. 11 at-
wendit que la division se fiit mise entre les Vénitiens
et les Génois, qui se disputaient alors le commerce
de Y'Orient, et que toutes les forces vénitiennes qui
étaient i Constantinople, sefussent rendnesd Acre pour
y combaure les Géuois. De plus, pour achever d'af-
fuiblir Constanhuoyle et nttirer ‘les Francs &’un antre
cdté, il ordonna au commandant d'une de ses forte-
resses de faire semblant de se révolter e de vouloir
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leur livrer Ja place. Quand tout fur prét, il pasea le
Bosphore avee son armée, et entra de nuit dans Cons-
tantinople, par une vieille porte qu'on avait négligé
de gerder, et qui lui fut indiquée par un berger. Ans-
sitdt Vempercur Baudouin et les Francs sdembarqué-
remt sur lears vaisseanx, et la yille fut omﬁe sans
résistance. » |

Bibars regarda cet événement comme fort heurenx
pour lislamisme. Suivant Makrizi, il se hata de se
metire en relation ave¢ Miche] Paléologna qui ‘avait
fini par s'emparer de Vautorité souveraine (1), et de
faire alliance avec lui. Michel, pour se Pattacher,
rétablit 'anciense mosqnée qui £tait a Constantimo—
ple, et Bibars se chargea de fournir les Iampes, les
voiles , Jes parfums, et tout ce.qui ponvait servir a la
splendeur da culte mahométan. Ce fut 3insi que le
sultan parvint se fortifier au dedans et au dehors,

et qu il put enfin s’eccuper sériensemens de ses grands
projets contre les colonies ¢hrétiennes de la Palestine.

§ LXXXIX. Premiéres expéditions de Bibars contre les
chrétiens.
An 660 (1262). On a vu sous la date de l’année
652 de Phégire , que la paix-avait été faite pour dix

ans, au pom de saint Louis, entre les chrétiens de

(1) Au reste ni Makrisi ni les utres auteurs arabes, ne font men-
tion:de Paléologue; ils n’appellent jamais be souverain de-Constanti—
nople que du nom de Lascaris \_gm', sans.doute pancs que c’élait

298, mom dé'ce jenne prinee, que méiicl avait- a'M gufrepeis 3es.
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Syvie-at Malek-naser , sultan d’Alep et de Damas. Ce
tralté avait &é exposé & quelques infnctioa{, am mi-
liew des invasions des Tartares ; les Tartares avaient
bouleversé tout le pays. Malek-naser, auteur du traité,
n’existait ,ph's 3 d’qi_llehn la Syrie était retombée au
pouvoir de PEgypte. Bibars, ea montant sur le trone,
eut d’abord I'intention de ne pas reconnaitre le traité,
et Xattaquer i force ouverte les colonies chrétiennes.
Il n’en fat empéché, snivant Makrizi, que par une
disette qui désola tout-i-coup la Syrie, et par le désir
de se bien affermir. Cette raison Yengagea méme i re-
nouveler Ia paix. Mais, si on en croit les auteurs
arabes, le désordre allait tonjours croissant. Les chré-
tiens, perpétuellement divisés entre eux, ne res-
pectaient plus d’engagement. Le prince d’Antioche
excitait sans cesse les Tartares. Les chemins étaient
infestés sur terre et sur mer. Si om traitait avec les
Hospitsliers , c’était un motif pour les templiers de
prendre les armes; si on faisait la paix avec la ville
d’Acre, on était exposé aux insultes du roi de Chypre.
Ce fut ainsi que Bibars ayant envoyé une députation
a I'emperenr de Constantinople, les députés furent
cnlevés en pleine paix par les vaissesux du roi de
Chypre, et chargés de chaines. Il dépendait alors du
moindre seigneur de village de faire une incursion
sur les terres de son voisin , et de mettre tout le pays
en cOmbusti;)n. o

Au rapport de Pauteur arabe de la vie de Bibars,,
lors dyrencuvellement du traité » il avait été convenu
que Pon ferait un échange des prisonniers. En consé-
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quence, Bibars s¢ mit en devoir d'envoyer les chré-
tiens qui étaient entre ses mains & Naplouse, -pour
qu'ils y fussent échangés ; mais aucun chrétien ne pa-
rut. Les Francs négligérent d’envoyer les yruonmers
Musulmans, et Bibars fut obligé de ramener ses pri~
sonniers chrétiens A Damas, oi on les employa & &i~
vers ouvrages de bitisse. Par le traité, les Francs s'é-
taient engagés i n’élever aucune nouvelle fortification
dans leurs terres; et pourtant ils n’avaient cessé de
travailler sux fortifications d’Arsouf. Ce fut sur ces
entrefaites, qu’eut lien l'insulte faite par le roi de Chy-
pre aux députés égyptiens; dans le méme tems, le
Imnee d’Antioche ne cessait d’animer les Tartares.
Bibars furieux se jeta sur les terres dece prince, ety
mit tout a feu et i sang. Ses troupes penétrérent jus—
que dans le port de Séleucie, od elles brilérent les
vaisseaux qui étaient i Pancre. |

L’année suivante (661 ou 1263 de J.-C. ), Bibars,
suivant Makrizi , retourna en Syrie, décidé i se ven—
ger delz ville d’Acre. Les seigneurs de Jaffa et d’Ar-
souf, qui avaient toujours été fidéles au traité, S’étant
présentés i lui avec des présens, il les accueillit avec
bonté et respecta leurs domaines. De leur cbté, les
chrétiens d’Acre, instruits de son approche er, des
forces terribles qu’il amenait avec lui , demandérent A
négocier ; mais Bibars leur représenta que puisqu’ils
voulaient la paix, ils auraient dii exécmter le traité,
ou du moins n¢ pas attendre pour négocier qu’il fitt
arrivéla leurs portes; et comme ils répondaient qu'ils
avaient jusque-la ignoré sa marche, Bibars reprit :
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¢ Quand on yeus sincivement unechose, on it prewve

d¢ plus de vigilence. Igmorer la marche de wotre or-
mk;ﬂmnfpum 1a quantité dsmimaux qwi
peuplent lp serre et des poissons qui habisent POcéan.
Nos tmoupes sont é mombreuses , qu'il ne doit pasy
2%0ir de opin dens vcs maisons, o il ne faille sans
mwl)m la pon-hemlene paranotee cavalerie.
Fest an paint que le bruit de nos chevaux, dans lery
Mmarche, dait aveir étoundi lep oreilles des Francs au-
dali des mens, ¢t des Tartares au fond de lenrs re-
Sraites. Es & wng 4i grende armée viewt jusqu'h vos
JOTINs; 4304 que Vous Yous en aperceviex, gue fant-il
donn paur éveiller votré atteation ? » ,

Un jour, poursuit Makrisi , le sultan £it venir les
dépusés chréitiens, et leur demanda eeqn!hvou-
leiemt faire : « Exécuter le traitén, répondirent-ils.
A quoi Bibars répl:qm s Que ne ledmu-—vom phm
16, avant que nous fussions arrivés ici? vous mous
anries épergné des frais tels que si 'argent que nous
cobts oette expédition pouvait couler, il formerait
tles flepves immenses. Pour nous, nous n’avons fait
sucun déght sur vos terres; nous ne vous avons pas
causé le moindre dommage : vous , an eontraire ,
yaps aves infesgé les chemins ot empéché I pprovf-
sionnement de nos treupes. A peine le traité a é1é
anlé, que vous svez refusé d’en jurer §'exéeu-
tiom il a f&lédxgermnonvdle formule. Nous ,
sependant , nous nous étions eonformés & ce qui était
convesn. Au moment de Péchange. , nous avons en-
yopé les prisenniars chrétiens a Naplouse, espéramt
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gue vons aménerica les pisomﬁcn musulmais. Vous
aves nigligé de le fuire , et vous étes restds sams pitic
pour vom fréres eaptifs. Vous avez de plusretenu Ies
prisomniers musmlmans sans rien adouneir i leur sort,
vous rejetant la faute les uns sir les sutres. A Pégard
de ce qui a &¢ volé i wos marehands , vous aviez
promis de les indeminiser pour b pare qui vous con=
oernait , et puis-voms avex dit qu’ils wWont pas &é volés
chez vous , maais.a Tortose, ville qui est an ponvoir
des templiers, et que ¢'était aux templiers @en rendre
compte ; mais' Dien sait si Tortose west pas de votie
domaire. Nous avons erivoyé une dépuration A Vem-"
pereut: de Constantinople , nous vous avoris it de-
mander si les dépatés pouvaient en stirété se metire en
mer ; vous nous aver conseillé: de les faire passer par
I'tle de Chypre : & peine ils y sont arrivés , qu'on les
a arrelés y chargés de chalnes, et sceablés de manvais
traitemens , & tel point que l”un’ d’enx’ en est mort.
Vous saviez pourtsnt de quéMle manitre nous én
usons avee vos députés. D aillenrs an député n "a-t-il
Pas un: earaetéve aviolable , et e doit-on pas le res-
pecter méme au milieu des fareurs de la guerre ? 8
ceda: g'est fait  sans votre xg!étaént da moins ce n'est
pas daus. prqndxce pour votre hiokinenr ; et west: ce
~ pes en conservant leur téputmion puré , que ey rois
:se mettetiten état-de sauver les biens ¢t le personnes ?
Au reste, le roi de Ghypre a_des hiens dans Acre et
stir Ia cbte 5 ses navires et ses marcIuan vieanens
commercer dans votre yille. Il n’est pas seol , il a aves
lui les templiers e les drdres de chevalerie. Si vous
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w’aviez été complices de sa perfidic, vous vousseries
levés pour entirer vengeswce. Vous suries confisqué
les biens qu'il a ehenm,etvu- suviesiustrait de
sa conduite le pape de Rowme et e vois de POvoidens.
Quelle a &é votre conduite sows les sultans mes pré-
décessenrs? Vous regites en 638 , 'maél, prince
de Damag , lufomie&:luhfet deSe{ed il
charge de faire cause commune avec lui contre le
sultan d'Egypte. Le sultan, quoique vainquevr , ne
se vengea pas de vous ; il respecta vos terres et ne
vous fit que du bien. Vous e payites d’uné telle dou-
cenr, en prenant parti contre lui pour le roi de France
( saint Louis ). Henrensement vos projets écheuérent.
Citez un seul trait de bonne foi dans toutes vos reja-
tions avec 'Egypte; citez une seule de vos invasions
qui ait éé heurense. Ea un mot, Ism&&} vous livra
Sefed et Schakif , parce qu'il avait besoin de vous ;
mais moi, je n'ai que faire de votre appui. Rendea-
moi ces deux places et toutes celles que vous avez
prises aux mwsilmans } mettes les priscuniers mu-
sulmans en liberté, sinon je n’écouterai aucune pro-
position » (1).
~ Acela, continue Makrisi , les chrétiens répondi-
rent qué, loin de vouloir enfreindre le traité, jls ne
demandaient qu’s Pexécuter. Ils offrirentde renvoyer
les prisonniers mumlmni ; mais Bibars ,n’admit pas

(r) laknnlutpleunlm, qui ais parlé de ces plaintes de
Bibars. Les auteurs latins en ont aussi fait mentioa. Voy. lefng-at
historique de Guillaame de Tripoli, dans le recueil de Duchesne,

tome ¥, p- §34, et Sanati dans Boagars, p. 231.
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ces excuses, et fit sortir les députés i Iheare méme.
Dela il envoya dévaster les campagnes de Nazareth et
de la ville d’Acre. L'église de Nazareth, une des plus
belles de Ia Palestine , fat détruitede fond en comble.
Tout cela eut lieu sans que les Francs essaysssent d’y
wmaitre obstacle.

Sur ces entrefaites , Bibasw publia une ordonnance
pour réprimer les brigandages qui se commeftaient
journellement dans le pays. Clest I'usage en Orient
que, lorsqu’il se commet un- meurtre, 'assassin paye
aux héritiers du mort une amende, qui se nemme
le priz du sang: Comme souvent on massacrait les
familles entitres , Bibars ordonna qu’au dé&m d’hé-
ritier , on paierait le prix du sang au trésor. 11 vou-
lut encore que les malfaiteurs apportassent au trésor
ce qu’ils avaient volé, et-dont on ne connaitrait pas

les véritables propriétaires. Makrisi rapporte que

cette mesure procura.an sultan des sommes trés-con-
sidérables. « Cenx, ajoute-t-il , qui se livraient a ces
brigandages , étaient des paysans et des personnes
adonnées A la vie pastorale. Le sultan aima mieux les
‘punir de cette mani¢re que de les exterminer ; car
c'étaient d’ailleurs des hommes utiles et qui élevaient
des bestiaux. C'est surtout dans le territoire de Na-
plouse et du cb1é de Jaffa que ces violences avaient
lien. Les personnes qui o’y hvruent servaient de plus
'd eapnom aux Franes. »

- Enfin le sultan résolat d’attaquer la nlle d’Acre
méme Makrizi rapporte ainsi cette expédition : «Le
xnlun partit de nuit de son camp placé sur le mont
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Thabor, et fit ses dispositions. Les chrétiens s’émiens
retrsnchés sur une colline voisine &’Acre, et sppelée
la Colline de Fodowi. Bibars exsaya de menter sur la
colline, sux cris de Dien ;ctgrmd (1), & meutsa
une srdeur extrserdinsire. . Lai-niéme . excitait les
soldats & la piété et i la bravoure. Ew un inssant #
séleva un evi général; les fakirs, lesdévors deParmrée,
Jes eselaves, veprécipitirest pour combler les fossée’ '
Les ¢hrétiens, partout repoussis, se retirérent dans
la ville, et -les envivows furent mis & feu et i sang..
Les svbres favent coupés, les maisons ‘brillées; lss
mmsalmans s'avancérent jusqu’sux portes de la ville ;
tous creyaient que Bibars allait ’en empearer. Dans
un dssaut général les chrétiens furent renversés dams
les fossés ; plusieurs périrent aux portes ; ume des-
tours fut minée et démeolie; maisle lendemun Bibars
se désiste dw siége @ tourda d'un autre edté. »

Makrizi ne dit pas quelle rsison porta Bibars 4
changer si subitement de dessein ; elle parait nous
avoir éé révélée parla chronique arabe &'IboFérat.
R semble résulter de quelques expressions obscures.
de cét auteur, que les’ Génois qumi nowsrissaient un
vif ressentitwent contre la ville d’Acre,.0d ils étaient

(1) Ou, pour s’en tenir plus littéralement anx expressions de Makrisi,
au Bruit du Yahlil et du Paslir; c’éuit le eri Farmves ou de guerre der
Musulmans. Le Tahlil consiste dans ces pareles: iln’y @ pee de forts
ol p'y & pas de puiscince, i cen’est en Dieu, en cet étre suprime, en
cet étre puissant ; et le Takdir dans celles—i: Dieu est grand, Dieu
_est grand, il n’y 8 pas d’autre dieu qumu Dieu est grand, DieQf
o3t grand. Lowange} & Dise.
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sans cesse en guerre avec les Vénitiens pour leurs in-
téréts de commerce , avaient promis au sultan d’atta-
quer cette cité par mer , tandis que lui V'assiégerait
par terre. Le seigneur chrétien de Tyr devait les se-
conder. Comme ni les uns niles autres ne se trouve-
rent au rendez-vous , Bibars fut obligé de renoncer
a son dessein 5 maisil fut trés-irrité de ce manque de
foi. Dans sa colére, il fit dévaster les campagnes de
Tyr, ainsi que celles de la principauté d’Antioche.
De lenr cdté, les chrétiens entrérent sur les torres
des musulmans et y mirent tout 4 feu ¢t a sang. De
part et d’autre on enlevait les bestiaux, on massacrait
les hommes , on rasait les maisons ; toutes les hau-
teurs, tous les défilés , tous les lieux fortifiés par les
hommes et par la nature devinrent des repaires de
brigands. Telle étaithabitude du pillage , que méme
dans les villages o la paix avait été respectée jusque-
la, les paysans me pouvaient se contenir en voyant
passer un troupeau ou une caravane. A la fin on ne
prit plus la peine de cultiver les terres ; les travaux
de Pagriculture furent suspendus; le pays fut en proie
a la famine, et alors on fut obligé de négocier pour
obtenir une tréve et pouvoir ensemeucer les terres.

Au milieu de ces excés, un grand nombre de
chreétiens reniérent leur religion. Makrizi parle, en
divers endroits, de bandes de ces misérables qui se

présentaient au sultan, et a qui on donnait des’che-
vaux et des armes.

Tome XI. a



{18)

§ XC. Coqque‘lcs de Bibars sur les chrétiens. Il prend Cé-
saree et Arsouf.

An 663 (1263). Les Franes de la Palestine, dans
leur impuissance, en appelaient A toutes les nations
voisines. Cette année , le roi de la petite Arménie ,
qui-était chrétien , poussé par leurs instigations, me-
‘naca d’envahir la Syrie. Il fallut que Bibars fit mar-
cher contre lui une partie de son armée.  Dans le
meéme tems , les-chrétiens s’adressi;rent aux Tartares
pour les engager 4 passer de nouveau I'Euphrate. Ees
Tartares prirent en effet les armes, et formerent le
sitge de Birah , forteresse qui domine les rives de ce
fleuve, et qui est comme la clé de la Syrie. On était
alors au printems , et les troupes égyptiennes étaient
encore dans leurs cantonnemens. Pour le sultan | il
prenait le plaisir de la chasse. A la nouvelle du mou—
vement des Tartares, Bibars fit partir en toute hate
les troupes qui étaient disponibles , et il se mit bien-
tot lui-méme en marche avec le reste de ses forces.
Les Tartares, Payant appris, furent saisis d’un tel
effroi, qu'ils abandonnérent le siége de Birah. Alors
Bibars résolut de se venger des chrétiens auteurs de
cette guerre. En vain le seigneur de Jaffa, qui avait
toujours été fidéle au traité | vint intercéder pour les
Francs. Le prince se plaignit avec amertume de leurs
incursions continuclles, de leur intelligence avec les
Tartares. Ainsi, sans vouloir rien écouter , il prit
le chemin de Césarée, sur les bords de la mer, et se
disposa a subjuguer cette ville. Nous allons laisser
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parler a ce sujet Makrizi, notre guide ordinaire pour
cette époque :

s Bibars , en se mettant en marche, avait a dessein
dissimulé son projet, afin de prendre la ville au dé-
pourvu. Il'feignit de n'étre occupé que du plaisir de
la chasse. Les émirs avaient ordre de faire gomme lui.
Personne dans 'arm#e ne savait o l'on allait. En
attendant , on travaillait nuit et jour aux machines
de siége. Le sultan Yui-méme était au milicu des ou-
vriers , les animant parson exemple. Quand tout fut
prét, Parmée se rassembla tout d’un coup devant
Césarée. On était alors au jeudi g de djoumadi pre-
mier (26 février ) , et les habitans n’avaient fait au-
cun préparatif. L'attaque eut lieu le jour méme. Les
soldats, se faisant des espéces d’échelles avec les pi-
quets de fer et les courroies de leurs chevaux , sauté-
rent dans les fossés et escaladérent les remparts. En
un moment la ville fut occupée, et les chrétiens se
réfugie¢rent dans la citadelle; c’était un des chiteaux
les mieux baitis et lés plus forts de la Palestine. Le
roi de France (saint Louis), pendant son s¢jour en
Palestine , T'avait fortifi¢ avec beaucoup de soin. 11
était entouré de tout cété de fossés baignés par les
eaux de la mer; les pierres qui avaient servi i sa
construction étaient extrémement dures , etsenchis-
saient les unes dans les-autres en forme de croix , ce
qui les mettait &4 V'épreuve de la bréche et de 1a mine.
Aprés méme qu’on ¢tait parvenu a creuser sous le
mur, la partie supérieure restait suspendue et ne
tombait pas. Pendant qu’on Yattaquait , Bibars en-
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voya dévaster les erivirons du ‘coté du Jourdain , ainsi
queles campagnes d’Acre

» Cependaantiles assauts ne discontinuaient pas. Le
sultan s’était établi en face de la citadelle, au haut
d’une église , d’ou il dirigeait les attaques. Quelque-
fois il s’avancait dans des machines roulantes et venaig
visiter lui-méme la- bréche. Un jour on le vit, un
bouclier 2 la main , combattre avec intrépidité, et a
son retour avoir son bouclier hérissé de traits. 11 ne
cessait de donner lui-méme I'exemple de la bravoure.
Quiconque se distinguait était sgp-le-champ récom-
_pensé. Plusieurs fois il distribua des robes d’honneur
aux émirs et aux soldats. A la fin les chrétiens, lassés
de tant d'efforts , se rendirent , moyennant la vie
sauve. Le siége n’avait duré que quelques jours. La
ville fut détruite ; les émirs et les soldats se partage-
rent les travaux ; le sultan y prit part en personne ,
et il ne resta pas pjerre sur pierre. -

» On dévasta aussi les environs; les arbres farent
coupés , les maisons rasées. Quand tout fut détruit,
le sultan se remit en marche et se porta contre Arsouf.

» Arsouf est également située sur les bords de la
mer ; elle était aussi une des places fortifides par le
roi de France (saint Louis ). Le sultan fit pratiquer
deux chemins couverts qui conduisaient aux fossés de
la ville et a ceux dela citadelle. Son desscin était de
combler les fossés. Par ses ordres on y jeta des pierres
et des arbres tout entiers. Dans ce danger, les chré-
tiens firent de leur c6té un chemin couvert jusqu'aleurs
fossés, ct avec de 'huile et des matiéres inflammables



(a1)

réduisirent ce boir en cendre. Alors le sultan fit cons-
truire de nouvelles ouvertures et entreprit de combler
les fossés avec de la terre. Des ingénieurs dtaient sur
les lieux pour mesurer leterrain; le sultan lni-méme
¢était au milieu des travailleurs, aidant a creuser la
terre , a trainer les machines, 3 apporter des pierres,
et se distinguait entre tous par son ardeur. J’ai ru ,
dit le cadi Mohi-eddin, auteur d'une vie de Bibars,
Jat vu ce prince marchant seul et sans suite un bou-
clier & la main. Tantét il était dans les galeries cou-
vertes , tantot aux ouyertures qui donnatent sur les
Jossés, tantét surles bords de lamer, d’oi: il lancait
des traits aux navires chrétiens qui approchaient du
rivage , tantét dans des machines roulantes , tantit
derriére les parapets, d’oi il combattait de pied ferme,
ou observait lesefforts des siens pour les récompenser.
Un jour il lanca trois cents traits de sa@ main : une
autre fois il se placa a une ouverture du chemin cou-
vert, du cété des fossés , un arc a la main. Envainles
assiégés s’avancérent contre lui, armés de dards et de
crocs pour le mettre en piéces ; ricn ne put lui faire ld-
cher pied. Il avait a ses c6tésun émir qui le_fournis-
sait de fléches et de pierres, avec lesquelles il tua deux
cavaliers chrétiens. Pendant tout le sicge, il ne cessa
d’aller et de venir au milicu des combattans seul et
sans suite , et ne voulant pas qu’on fit attention & lui.
» Un grand nombre de derviches, de dévots, de
gens de lois étaient accourus pour prendre part i cette
conquéte (1). Les ycux des gens de bien n’y étaient

(1) Cest ¢n effet Pusage chez les Blusulmans d'avuir dans leurs ai-
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offusqués par aucun sujet de scandale. Le vin en était
interdit, et il ne s’y passait rien de contraire aux bon-
nes meeurs. Des femmes honnétes servaient de Veau
aux soldats. On-les voyait se presser autour des com-
battans , méme au plus fort de 'action. Telle était leur -
ardeur, qu’elles s’offraient d’elles-mémes a aider au
transport des machines. Aucundesofficiers dela maison
du sultan-pe se dispensait ‘du'séivice‘; chacun, quand
son tour était venu, allait prendre sa place, et tous
rivalisaient de zéle et de bravoure. Enfin I'assaut com-
menca , et le jour méme Dieu ouvrit aux Musulmans
les portes de la ville. On était alors au 8 de redjeb (fin
d'avril) ; la citadelle offrit aussitét de se rendre, et
Von y vit flotter Pétendard musulman. Tout ce qui
se trouvait dans la placé fui abandonné aux soldats ;
Bibars n’en prit rién pour lui. Ce qu’il se réserva; il
en paya la valeur : ¢’était afin d’encourager ses guer-
riers. QQuand le partage fut terminé, on se mit a dé-
molir la ville : les émirs et les soldats eurent chacun
quelque tour ou quelque pan de muraille. On em-
ploya a cet usage les chrétiens de la ville, qu’on avait
chargés de chaines, etils détruisirent ainsi leur propre
ouvrage. »

Tel est le récit de Makrizi. On lit de plus, dans
V. Abrégé de la vie de Bibars, qu’il y avait a ce siége
un scheikh musulman, aptmlé Alile Fou, qui faisait
grand bruit par ses vertus, et qui étant tombé au mo-

meées des Derviches et des gens pieux pour attirer sur leurs entreprises
las bénédictions du ciel et enflammer P'ardeor des guerriers. Voy. /e
Tableau general de Pempire Ottoman, t. 1V, p. 675, et t. VI, p. §0b.
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ment _de I’assaut en défaillance, recouvra ses esprits
3 Uinstant o la ville ouvrit ses portes. Au rapport de
I'autenr, on regarda cette défaillance comme une ex-
tase, et on attribua i Peficacité des priéres du scheikh
le mérite de cette conquéte. Le meéme auteur rapporte
que les Musulmaus firent usage a ce siége d’une ma-
chine qui lancait sept fleches a la fois.

" Le siége d’Arsouf avait duré quarante jours, et dans
tout cet intervalle, il ne s’était présenté aucune armée
chrétienne ; les faibles secours que recut Arsouf lui
vinrent par mer , ce qui ¢tait d’autant plus facile que
le sultan n’avait pas encore de marine.

Bibars, avant de s’éloigner, distribua a ses émirs
les terres et les domaines dont il venait de s’emparer.
Au rapport d'Ibn-Férat, un émir, assisté du cadi de
Damas, fut charge de faire le relevé de toutes les
terres, et on les concéda a ceux qui s’étaient le plus
distingués. L’auteur arabe fait le tableau de toutes ces
donations , ainsi que des noms des émirs qui y eurent
part; et I'on croirait lire quelques vieux actes du
moyen ige, dans lesquels un roi féodal distribue  ses
barons et a ses vassaux les fruits de ses conquétes.
L’auteur ajoute qu’il y eut autant de lettres de dona-
tion écrites qu’il y avait de donataires.

Apres ces succes, Bibars retourna an Caire, ou il
fit une entrée triomphante. Toute la ville était tapis-
sée. Les prisonniers chrétiens marchaient devant lui,
leurs drapeaux renversés, et portant au cou leurs
croix mises en pieces ; tout le peuple prit part a ce
spt‘ctécle.
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Makrizi fait mention 3 cette époque d’un fait fort
singulier, et qui montre ’enthousiasme qui s’était em-
paré des disciples de Mahomet. C’est une espéce de
fondation pieuse qui s’établit alors 4 Damas, et qui
était destinée 2 la rédemption des captifs musulmans:
Pauteur de cette institution était 'émir Djémal-eddin,
vice-roi de Damas. Makrizi rapporte qu'un grand
nombre de Musulmans durent leur liberté 4 cet éta-
blissement : ‘d'ans le nombre on remarquait des femmes
et des enfans. Les femmes furent envoyées 2 Damas,
ou on s’occupa de les marier conformément a leur
condition.

Ibn-Férat parle, i la méme époque, de certaines
liaisons d’amitié que Bibars forma avec divers princes
chrétiens d’'Occident , particuliérement avec le roi
d’Aragon. Ces relations étaient l'effet de D'esprit de
trafic et de commerce qui commengait & s’étendre plus
que jamais , et qui finit par éteindre tout-a-fait 'es—~
prit religieux des croisades.

§ XCI. Suite des conquétes de Bibars. Il prend Sefed.
An 664 (1266). Au mois de redjeb (mai ), le sultan

partit du Caire pour la Syrie avec toutes ses forces ;
et comme quelques-uns de ses émirs avaient mis du
retard A le suivre, il les condamna 4 porter pendant
trois jours des especes do menottes aux mains (1). A

(1) On lit dans le texte arabe: & )b t3“p,mot$ qui ne se trouvent

pas dans les dictionnaires ; c'est par conjecture que nous les traduisons
ainsi.
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son passage i Hébron, il 6ta aux chrétiens et aux juifs
Pentrée du tombeau,.d’Ab’raham‘ et de Sara, qu’i]s-
pouvaient visiter- jusque-la pour de Pargent. Ibn-
Férat fait a ce sujet les plus belles réflexions, et dit
que sans doute Dieu n’aura pas manqué de récom-
penser Bibars, dans le ciel, d’'une action si méri-
toire (1).

De la le sultan, se répandant dans les campagnes
voisines, poussa ses ravages jusqu’aux portes d’Acre,
de Tyr, de Tripoli : tout fut mis 2 feu et 3 sang. En
vain le comte de Tripoli prit les armes pour arréter
ces dévastations ; il fut surpris du coté d’Emesse et
mis en pleine déroute. Tout le territoire chrétien se
trouva envahi et en proie a4 des maux horribles. Le
butin, dit Makrizi, futsi grand, qu'on ne trouvait
plus a vendre les vaches et les buffles. Enfin le sultan
se porta contre Sefed avec toutes ses forces : ici nous
laisserons parler Makrizi.

« Sefed est située sur une hauteur entre la villed’Acre
et le lac de Tibériade. Par sa position elle domine les
campagnes arrosces par le Jourdain. Elle apparte-
nait aux templiers. Le sultan arriva devant ses mu-
ratles comme a son ordinaire, c'est-a-dire sans étre
attendu ; ses troupes elles-mémes ignoraient ot on
les menait. Le siége commenca un lundi 8 de rama-
dan ( mois de juin ). Le sultan voulut prendre part
en personne aux travaux. Comme ses machines, qu'’il
recevait de Damas soit 3 dos de chameaux , soit sur

(1) Au reste la défense de Bibars existe encore aujourd’hui.
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des chariots , m’arrivaient pas.assez promptement ,
et que les chameaux étaient fatigués de la route, il se-
mit lui-méme en marche avec une partie fié ses émirs
et de ses soldats, et aida a trainer ces forteresses
mobiles. Les autres , quand ils étaient fatigués , se
reposaient. Pour lui, il n’était jamais fatigué. Lesma-
chines furent ainsi. trainées depuis le Jourdain jus-
qu’a Sefed. Enfin , toutes les machines étant dressées ,
chaque émir recut son poste particuliér. L’attaque se
poursuivit jusqu’a la fin du mois qui était celui du
jetne. Le 30 du mois, comme le jeiine allait finir,
les émirs , suivant Pusage , se mirent en devoir de ve-
" nir complimenter le sultan."Mais en route un d’entre
eux ayant été atteint d’une pierre lancée du haut des
remparts , le sultan leur fit dire qu’il n’avait pas be-
soin de leurs complimens , et que chacun eit a rester
a son poste. Défense fut faite , pendant la solennité de
la fin du jeiine, de boire du vin, sous peine d’étre
pendu. Au contraire , cent piéces d’or furent promises
4 quiconque détacherait les premiéres ~pierres des
mursde la place. Il ne voulait pas que ses gardes s’oc-
cupassent de lui. Dans P’assaut qui suixit, plusieurs
Musulmans moururent pour la défense de la reli-
gion; mais quand il en périssait un, un autre pre-
nait sa place. A coté on avait dressé une tente pour
les blessés; ils y tréuvaient un médecin , un chirur-
gien , et tout ce dont ils avaient besoin pour étre
pausés. Pendant ce tems les assauts se succédaient
sans cesse. Le 14 de schaban ( mois de juillet ), on
en livra un qui dura depuis le lever du soleil jusqu’a
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m.di , tems ol les troupes étaient dans l'usage de se
reposer. Comme elles se disposaient a se retirer , le
sultan-se mit dans une grande colére et leur ordonna
de rester sous les armes. Quoz! leur dit-il, 7 islamisme
est en danger, et vous voulez vous reposer? Restes &
vos postes. Ce jour-la, plus de ‘quarante émirs furent
arrétés pour étre partis trop vite , eton les chargea de
chaines. Cependant , comme leurs compagnons'inter-
céderent peur eux , le sultan se laissa fléchir et les
renvoya , leur recommandant cependant de montrer
désormais plus de zéle.” L’assaut recommenca aVins-
tant méme. De toute part on entendit le brunit du tam-
bour et d’une musique guerriére. A la fin les assiégés
demandérent & capituler ; le sultan le leur accorda , a
condition qu’ils sortiraient sans rien emporter en ar-
mes ni en argent , et qu'ils ne détruiraient rien dans
la place. Lorsqu’ils descendirent de la forteresse , le
sultan se placa a cheval a la porte pour les voir dé=
filer. Les chrétiens ayant été fouillés, furent trouvés
en faute et munis d’armes et de bijoux. On découvrit
méme parmi eux des captifs musulmans qu’ils em-
menaient , sous prétexte que ces captifs avaient em-
brassé le christianisme. Bibars regarda cette conduite
comme une infraction a la capitulation , et sur-le-
champ il fit descendre les guerriers chrétiens de che-
val. On les mena hors de la ville sur une colline ot
ils furent gardés avec soin. Le lendemain , le sultan
assembla ses émirs, et les félicita sur leur zéle ; il leur
fit des excuses , sur la sévérité dont il avait usé envers
quelques-uns d’entre eux, disant que c’était pour les



(28)
mieux animer 2 cette belle conquéte. Ensuite il les fit
monter 4 cheval, et se portant sur la colline ou
‘étaient réunis les chrétiens , il leur fit trancher la
téte.: Deux hommes seulement farent exceptés de ce
carnage, l'un parce qu’il avait servi de médiateur dans
les conférences qui avaient eu lieu et qu'il s'¢était fait
musulman ; I'autre parce qu’on le destina & porter la
nouvelle de ce massacre aux chrétiens des villes .voi-
sines »

- Telle est la maniére dont Makrizi rend compte de
la capitulation de Sefed et de la mort de la garnison.
Comme cette derniére circonstance causa dans le tems
une sensation extraordinaire , et qu'on e_xi a fait non
sans raison un sujet de reproche contre Bibars, ilsera
bon de faire connaitre ce qu’en ont dit les autres
écrivains musalmans. On verra que leur propre récit
ne justifie en rien l'action de Bibars.

Ibe-Férat , dont le récit se rapproche le plus de
celui de 1 Makrizi, s'exprime ainsi : « Pendant les né-
gociations qui précédérent la-capitulation, le sultan
crut devoir user de ruse et d’artifice. Il promit la vie
a quelques chrétiens en particulier, et chercha ainsi a
fomenter la division dans la garmson Pour aigrir les
espriis encore plus, il déclara qu’il v’en voulait qu'aux
templiers , et que tous ceux qui n’appartenaient pas
A cet ordre pouvaient sortir en stireté. A cette décla-
ration , quinze des assiégés sautérent des remparts,
et recurent en récompense des robes d’honreur. Les
templiers se voyant trompés, rompirent les négo-
ciations et se battirent en désespérés. A la fin cepen-
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dant , comme Jeurs ressources élaient ¢puisées, ils
envoyérent demander atraiter de nouveau. Bibars s’y
refusa ; mais un de ses émirs prit sur lui de leur pro-
mettre la vie. Les assiégés, se fiant a cette promesse,
ouvrirent Jeurs portes. Le sultan refusa de recon-
naitre la capitulation ; et comme d’ailleurs on vint A
trouver les chrétiens en contravention, il ordonna de
les mettre tous 2 mort. »

Ibun-Férat ne dit rien de plus de cet émir qui s’en-
gagea pour le sultan , et dont la parole fut désavouée;
mais deux autres auteurs arabes, Abd-errahim et le
continuateur d’Elmacin, s’expriment beaucoup plus
clairement. Voici ce qu'ils disent : « Le sultan , qui
voulait 4 tout prix s'emparer de Sefed , était décidé a
s¢duire les chrétiens par de belles promesses , sauf
ensuite a violer sa pardle. Lorsqu’il fut question de
jurer , il imaginademettre A sa place un émir qui ju-
rerait pour lui. Ce fut Vémir Kermoun-Aga qu’il
choisit pour cet artifice. Kermoun fut placé sur un
tréne, dans tout I'appareil de la royauté et ayant les
“officiers du sultin autour de lui : le sultan lui-méme
¢tait & scs cOtés, une .¢pée a la main et dans Pattitude
d’'un ¢cuyer. Au moment ou le député chrétien se
présenta pour fecevoir la parole du sultan, Kermoun
jura d’un ton solennel. Le député se retira sans rien
soupconner de la ruse ; cependant la parole de I'é—
mir n’en était pas moins vaine , et le sultan n’¢tait
pas obligé de 1a remplir : aussi n’hésita-t-il pas a se
défaire des défenseurs de Sefed, au nombre d’environ
‘deux mille hommes. »
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Voici au reste un nouveau trait qui achévera'de
montrer I'ame de Bibars tout enti¢re. Nous Pemprun-
tons du continuateur d’Elmacin. « Aprés le massacre
des chrétiens, les habitans d’Acre, touchés de la
mort de leurs fréres, qu’ils regardaient comme des
martyrs , envoyérent demander leurs corps, disant
qu’un tel dépét ne pouvait que leur porter bonheur.
Un député s’étant présenté a ce sujet au sultan , le
prince , sans rien répondre, remit 'audience A un
autre jour ; puis, prenant avec lui une partie de ses
troupes , il partit sur le soir ;, marcha toute la nuit |
et arriva le lendemain matin aunx portes d’Acre.
Comme on ne s’attendait pas 4 cette attaque, iltrouva
les habitans répandus dans la campagne et vaquant 2
leurs affaires. Tout a coup le sultan fond sur eux I'é-
pée a la main et tue tous ceux qu ’il rencontre. Un
grand nombre de chrétiens perdit ainsi la vie. Apres
cette action , Bibars partit comnie un éclair, et re-
prit le chemin de son camp. A son retour il fit appeler
le député d’Acre et lui dit : Pous reniez chercher ici
des martyrs ; vous en trouveres auprés d’ Acre. Nous
venons d’en faire plus que rous n’en vouliez. »

Aprés ces exploits, Bibars s'occupa de prendre
possession de Sefed. Le butin fut distribué aux sol-
dats. Une colonie, venue de Damas , s’établit dans la
ville , on y batit deux mosquées ; les fortifications
fareot réparées, et le sultan y laissa une bonune gar-
nison. |

Bibars s’empara_ensuite de Ramla, de Tebnin et
de quélques autres places peu importantes. Durant
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tout le cours de ces conquétes , nulle armée chré-
tienne ne se présenta pour y mettre obstacle. Sefed
appartenant aux te\mpliers , les Hospilaliers n’avalent
eu garde de la secourir. Le prince d’Antioche , le sei-
gueur de Tyr, tous ceux qu i, par un concert général,
auraient pu retarder la chute des colonies chrétiennes,
avaient montré la méme indifférence. On lit dans
Ibn-Férat que, pendant le siége de Sefed, le seigneur
de Tyr, au lieu de prendre les armes, envoya prier le
sultan de mettre un terme aux Tavages qui se commet-
taient depuis quelque tems sur ses'terres; reiwésen-
tant que la paix faite entre les Tyriens et les Musul-
mans durait encore , et que d’ailleurs le sultan avait
bien voulu le preéndre sous sa protection. En effet ,
quelque tems auparavant, ce seigneur avait jure d’'étre
Pami des amis des Musulmans , et 'ennemni de leurs
ennemis ; il avait promis de seconder-le sultan dans
toutes ses guerres,, mais le sultan répondit avec hu-
weur que le seigneur de Tyr s’etait dépouillé de tout
droit a son amitié, en négligeant de l'aider asoumettre
Acre , comme il s’y était engagé , et il fit continuer
les ravages. |

Vers le méme tems, Bibars recut un député des
Ismaéirtens ou sectateurs du Vieux de la Montagne,
qui occupaient les montagnes voisines de Tripoli. Ces
sectaires étaient dans 'usage, pour leur propre tran-
quillité , de payer un tribut annuel a 'ordre des Hos-
pitaliers. Ce tribut consistait en douze cents pieces
d’or , cinquante mille boisseaux de blé et cinquante
mille boisseaux-d’orge. Depuislong-tems Bibars était
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résolu de mettre un terme i cette snjétion, qu’il re-
gardait comme honteuse 4 I'islamisme. Au rapport de
V'abréviateur de l'histoire de sa vie, les députés du

‘ieux de la Montagne étant venus lui faire leur cour,
il leur dit: « Quoi ! vous disiez que jttxsqu’ici~ vous
n’aviez payé le tribut aux chrétiens qu’a cause de 1é-
loignement de mes troupes, et maintenant que je suis
ici, vous continuez comme auparavant! Clest nous
plutét qui aurions droit a ce tribut. Je vois bien que
je serai obligé de vous exterminer. Je finirai par coq-
vertir vos chiteaux en cimetiéres. » En méme tems ,
il leur signifia qu’ils eussent a lui envoyer de I'argent
et des troupes , afin qu’ils partageassent avec lui les
merites de la guerre sacrée (1).

L’année suivante, au rapport de Makrizi, le grand
maitre des Hospitaliers lui ayant envoyé demander la
paix, il obligea ces religieux a renoncer au tribut que
leur payaient les Ismaéliens. Il les fit renoncer encore
a une somme de quatre mille pieces d’or, que leur
payaicnt tous les ans les villes de Hamah et d’Emesse ,
pour étre a I’abri de leurs incursions, ainsi qu’a d’au-
tres charges qu’ils avaient imposées aux villes musul-
manes du voisinage. Les Ismaéliens envoyeérent re-
mercier a ce sujet le sultan, et lui irent hommage de
Pargent qu’ils remettaient auparavant aux chrétiens:

(1) L’auteur désigne les Ismacliens parle mot de gens a poignards

US&J‘ \5.), ce qui revient 2 notre expression d'assassins. 11

est curieux que cctte méme dénomination ait passé dans les écrivains
chinois. Voy. le Journal Asiatique, Extrait d'une relation chinoise
par M. Abel-Rémasat, t. II, p. 2qgo.
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« Ce métal, lur dirent-ils, qui servait aux ennemis
de TVislamiisme, nous Yoffrons an sultan pone quil
V'emploie au bien de la religion. » Makrizi est 1out
fier de cet évenement, ct fait remarquer que Yon vit
ainsi contribuer aux frais de la guerre sacrée et payer
tribut au sultan, les mémes hommes qui jadis levaicnt
tribut sur les califes et les maitres du monde.

(La zu:te i un prochain Numero)
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(1) Au commencement du 10° siccle, nous apprenons d’ Abou’lfarad
que, pendant que Constantimople était assiegée par les Slaves , les

Grees cfféminés nirent les armes 2 la main de< prisonniers Maho -

Tome XI. , 3



